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DE Lesen Sie vor Fahrtantritt unbedingt die
Bedienungsanleitung, die Sie auf der CD finden.
Falls Sie eine gedruckte Version benétigen,
finden Sie die Bezugsquelle auf Seite 15 in diesem
CD-Booklet. Die Zustellung erfolgt kostenfrei.

EN For your safety and the proper use and care
of your bike, you must read the instruction ma-
nual found on the CD before using your bike for
the first time. If you require a printed version of
the instructions, you can contact the supplier on
page 37 of the CD cover to ask for a printed copy.
Delivery is free.

ES Es indispensable que, antes de iniciar la mar-
cha, lea las instrucciones de uso que encontrara
en este CD. Si necesitara una version impresa,
dirijase a la fuente de suministro que figura en
la p4gina 59 de la caratula de este CD. El envio
es gratuito.

FR Prenez impérativement connaissance du
mode d’emploi que vous trouverez sur le CD
avant le départ. Si vous avez besoin d’une
version imprimée, vous trouverez les coor-
données pour en faire la demande en page 81
de la jaquette de ce CD. Elle vous sera remise
gratuitement.

IT Si prega assolutamente di leggere con attenzi-
one, prima della corsa, le istruzioni per I'uso che
si trovano sul vostro CD. Nel caso in cui abbiate
necessita di una versione stampata, potete trova-
re dove ordinarla alla pagina 103 sulla copertina
del CD. Il recapito & gratis.

NL Lees voér aanvang van de rit beslist de gebru-
iksaanwijzing, die u op de cd vindt. Indien u een

gedrukte versie nodig hebt, vindt u het inkoopad-
res op pagina 125 in deze cd-cover. De bezorging
volgt vrij van de kosten.
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BE Mepag nayatkam pyxy abassaskosa
npaybiTaiLe iHCTPYKLbI0 Na abenyroyBaHHio,
skyto Bbl 3Hovaseue Ha CD.

Y TbIM BbINagky, kani Bam natpabHa
OpyKkaBaHasi Bepcisl iIHCTPyKUbli, iHdbapmMaubiio
npa sie Habbiuué Bbl Moxaue 3Hancui Ha
cTapoHubl 37 Boknaaki ans CD. OpykaBaHas
Bepcisi byase gactayneHa Bam 6acnnartHa

BG Mpeau na HanpaBuTe obukornka ¢
Benocwvneaa HenpeMeHHoO NpoYeTeTe
MHcTpykumsTa 3a ob6ecnyxBaHe, KosTo Le
HamepuTe Bbpxy CD.

Ako Bu e Heobxoguma nevaTtHa Bepcus,
pedepeHTEH N3TOYHMK LLiE HAMEPUTE Ha
cTpaHuua 37 ot kopuuaTa Ha To3n CD.
[ocTaBsi ce 6e3nnaTHo.

CZ Pfed nastoupenim jizdy si bezpodmineéné
prectéte navod na pouZziti, ktery naleznete na
CD. Potfebujete-li tisténou verzi, zdroj mizete
najit na strané 37 v tomto obalu na CD. Dodani
je bezplatné.



DA Inden kgreturen startes, skal du ubetinget
leese den brugsanvisning, som du finder pa
CD’en. har brug for en trykt version, finder

du indkgbsstedet pa side 37 i dette CD-cover.
Tilsendingen er gratis.

ET Palun lugege enne sdidu algust tingimata
késitsemisjuhendit, mille Te leiate CD pealt. Kui
Te soovite saada trikitud versiooni, siis Te leiate
allika CD umbrise lehekdiljelt 37. Kattetoimetami-
ne on tasuta.

FI Lue ehdottomasti talla CD:lla oleva kayt-
téohje ennen ajon alkua. Painetun kayttoohjeen
hankintapaikan 16ydat tarvittaessa néisté CD-
kansista sivulta 37. Lahetys on ilmainen.

GR AlaBdaTe TrpIv o Tn XPron oTmwodnToTe
TIG 08NYieg XPOEWG, TIG OTTOIEG PTTOPEITE Va
TIG Bpeite oT0 CD. EdvV XpeIdleaBe Tig 0dnyieg
XPNOEWG o€ €vTuTin pop@n, Ba Bpeite TNV
TTNyn TpounBeuang oTn ogAida 37 o€ autd
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Swpeadv.

HE
NIXIIN DX MIYXIN 12D 197 KNP N/wpann 10
09TIN WIN'Y [I7V2 XA N 70T 7V NIRYNIN WIn'wn
.07 70'T No'vya 37 TMya IMINTA PN INYAN 1M 7Y
NIM7V2 WAT 'R 09TINN 17V NI7wn

HR Prije poletka voZznje obavezno protitajte
upute za uporabu koje cete naci na CD-u. Ako
trebate tiskanu verziju, referentni izvor naci cete
na stranici 37 ovitka ovog CD-a.

Dostava je besplatna.

HU Kérjiik indulas eldtt mindenképpen olvassa el
a CD lemezen talalhat6 kezelési Utmutatot.

A kezelési Utmutat6 nyomtatott verzi¢jat a CD
borit6 37 oldalan talalhaté cimen rendelheti
meg. A szallitas ingyenes.
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LT Pries vaziuodami batinai perskaitykite nau-
dojimo instrukcija, kurig rasite kompaktiniame
diske.

Jeigu Jums prireikty spausdinto naudojimo
instrukcijos varianto, tiekéjo duomenis rasite
$io kompaktinio disko déklo 37 puslapyje.
Spausdintg naudojimo instrukcija pristatome
nemokamai.

LV Pirms pirmas brauksanas reizes, lidzu,
uzmanigi izlasiet lietoSanas pamacibu, kas ir
ierakstita CD diska.

Ja lietoSanas pamaciba Jums ir nepiecieSama
drukata versija, tad nosatiet pieprasijumu uz
$a CD vacina 37 lappuspusé noradito adresi.
Piegade ir bezmaksas.



NO Det er sveert viktig at du, far du begynner &
sykle, leser bruksanvisningen som du finner pa
CDen. Hvis du trenger en trykt versjon, finner
du forhandleren pa side 37 i dette CD-coveret.
Leveringen er omkostningsfri.

PL Przed uzyciem prosze sie koniecznie zapoznac
z instrukcjg obstugi, ktéra znajduje sie na

ptycie CD. W razie potrzeby drukowane Zrédto
informacji znajduje sie na oktadce ptyty CD, na
stronie 37. Dostawa jest bezptatna.

PT Antes de usar a bicicleta leia em todos casos
o manual de instrugdes que se encontra no CD.
Em caso que necesite uma versdo impressa,
encontrara a direcgao do fornecedor na pagina
37 desta caderneta.

O envio sera gratuito.

RO Cititi inainte de a circula cu bicicleta
neaparat instructiunile de utilizare, pe care le
gasiti pe CD.

Dacd aveti nevoie de o versiune tiparitd, atunci
sursa de procurare o gasiti la pagina 37 din
aceasta coperta de CD. Expedierea se realizeaza
gratuit.

RU Mepen Hayanom noeaaku obsizatesisHo
npoymTanTe UHCTPYKLMIO MO SKCNyaTauuu,
Haxogsytocst Ha CD. Ecnu Bam Heobxoaum
HarneyaTaHHbIi BapuaHT, Ha cTpaHuue 37
obnoxkm CD Bbl HanaeTe agpec ans 3akasa.
[ocTtaBka BblnonHsaeTcs 6ecnnaTtHo.

SK Pred zatiatkom jazdy si bezpodmieneZne
precitajte ndvod na obsluhu, ktory najdete na CD.
Ak potrebujete tlacend verziu, zdroj najdete na
strane 37 v tomto obale na CD. Dorucenie je
bezplatné.

SL Poleg navodil za uporabo si preberite tudi
navodila pred zacetkom voZnje, ki so shranjena
na CD-ju. Ce potrebujete tiskano razli¢ico navo-
dil, je na strani 37 v ovitku CD-ja naveden vir,
kjer lahko narocite brezplacno tiskano razlicico
navodil.

SV Det &r av storsta vikt du laser bruksanvisnin-
gen innan du kor forsta gangen. Bruksanvisnin-
gen finns pa CD:n. Om du behgver bruksanvis-
ningen i tryckt form, kan du hitta en leverantér
pa sidan 37 i CD-omslaget. Leveransen sker
kostnadsfritt.
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UK Mepep noyatkom pyxy 060B'si3k0BO 03HaOMTeCs
3 IHCTPYKLiieto 3 ekcnnyarauii, fika 3HaxoANTbCA Ha
KOMMaKT-aucky. AKLo Bam noTpibHa ApykoBaHa Bepcis,
KOpAMHATY Micugs, Ae i MOXHa OTpUMaTw, B MOXeTe
3HaNTI Ha CTOPIHLi 37 B 0OKNaAWHL LibOro KoMnakT-
pucka. [loctaska HeskoLToBHa.
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres KALKHOFF-Fahrrads!

Damit Sie ganz sicher und mit mdglichst viel FahrspaR unterwegs sind, lesen Sie bitte die
folgende Kurzbetriebsanleitung und die Originalbetriebsanleitungen, die sich auf der CD
befinden. Beachten Sie auch die Komponentenanleitungen und das Service-Heft.

Kurzbetriebsanleitung

|. Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Ihr Fachhéndler Ihnen alle Unterlagen, die sich bei der Auslieferung
am Fahrrad befunden haben, mitgegeben hat. Bewahren Sie diese Anleitung und den Beipack
fur zukiinftige Nachschlagezwecke auf. Geben Sie diese Anleitung und den Beipack an jeden
weiter, der dieses Fahrrad nutzt, pflegt oder repariert. Andernfalls kénnen Unklarheiten
auftreten, die Tod, schwere Verletzungen und/oder einen Geréteschaden zur Folge haben.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch Ihres Fahrrads diese Anleitung sorgfaltig durch.
Beachten und lesen Sie auch den Beipack. Machen Sie sich mit der jeweiligen Darstellung
und Bedeutung der Sicherheitshinweise vertraut. Bei Unklarheiten wenden Sie sich an lhren
Fachhéndler. Versdumnisse bei der Einhaltung von Sicherheitshinweisen und Anweisungen
kénnen Tod, sehr schwere Verletzungen und/oder einen Gerateschaden verursachen. Fir
Verletzungen und Schaden, die aufgrund der Nichtbeachtung von Sicherheitshinweisen und
Anweisungen entstehen, entfallen Haftung, Gewahrleistung und - falls vorhanden - Garantie
seitens des Herstellers.



1.1 Gesetzliche Bestimmungen international

Das Fahrrad muss die Anforderungen der jeweiligen nationalen Verkehrsvorschriften
und die geltenden Normen erflllen. Andernfalls riskieren Sie sehr schwere Unfélle und/
oder BuRgelder. Falls Sie technische Veranderungen vornehmen, beriicksichtigen Sie die
jeweiligen nationalen Verkehrsvorschriften und die geltenden Normen.

Halten Sie sich an die jeweiligen nationalen Verkehrsvorschriften. Andernfalls riskieren Sie
sehr schwere Unfélle und/oder Buf3gelder. Informieren Sie sich vor Benutzung lhres Fahr-
rads im Ausland tber die dort geltende Gesetzgebung.

Niemals freihéndig fahren. Sie kénnen dabei sehr schwer stiirzen — bis hin zum Tod — und
begehen dariiber hinaus eine Ordnungswidrigkeit. Sie missen immer mindestens eine Hand
am Lenker haben.

Lassen Sie sich nicht ablenken. Horen Sie wahrend des Radfahrens keine Musik tiber
Kopfhorer. Benutzen Sie wéhrend des Radfahrens kein Mobiltelefon. Wenn Sie sich nicht
ausschlieBlich auf den Verkehr konzentrieren, riskieren Sie schwere Unfélle oder Stiirze mit
Todesfolge.

1.1l Vor der ersten Fahrt

Fahrrad auf KérpergroRe einstellen. Wenn es nicht auf lhre Grof3e eingestellt ist, kénnen
Sie die Kontrolle dartiber verlieren und sehr schwer stiirzen. Wir empfehlen, alle Montage-
und Justierungsarbeiten vom Fachhéndler durchfiihren zu lassen. Andernfalls kénnen sich
Bauteile aufgrund fehlerhafter Montage I6sen. Passiert das wéahrend der Fahrt, konnen Sie
sich sehr schwer verletzen und/oder sterben.



-
Lassen Sie sich die Bedienung und Besonderheiten des Fahrrads und seiner Komponenten
von Ihrem Fachhandler zeigen. Beachten Sie auch die Komponentenanleitungen. Andernfalls

kénnen Unklarheiten auftreten, die Tod, schwere Verletzungen und/oder einen Gerate-
schaden zur Folge haben.

Uben Sie das Bremsen an einem sicheren Ort, bevor Sie sich in den StraRenverkehr wagen.
Unter Umstéanden ist die Bremswirkung anders oder starker, als Sie sie gewohnt sind. Wenn
Sie sich nicht mit der Bremswirkung vertraut machen, konnen schwerste Unfélle die Folge
sein. Uben Sie so lange, bis Sie sich sicher genug fiihlen. Steigen Sie ab, wenn lhnen eine
Situation zu unsicher erscheint.

I.111 Fahren

.

Stellen Sie vor jeder Fahrt die Funktion der Bremsen und die Freigangigkeit der Lenkung sicher.
Fahren Sie nicht mit dem Fahrrad, wenn es sich nicht in einem einwandfreien technischen
Zustand befindet. Wenn Sie sich nicht sicher sind, lassen Sie es ggf. von Ihrem Fachhéandler
Uberprifen.

Lassen Sie beschéadigte (z. B. Risse, Riefen) oder verbogene Bauteile ersetzen, bevor Sie
das Fahrrad wieder benutzen. Andernfalls kdnnen betriebswichtige Teile versagen und Sie
schwer stiirzen.

Uberschreiten Sie das zulassige Gesamtgewicht des Fahrrads nicht, da es sonst zu Bruch oder
Versagen sicherheitsrelevanter Teile kommen kann. Wahrend der Fahrt kann das zu schweren
Stiirzen — mit Todesfolge — fiihren. Lassen Sie sich von lhrem Fachhandler beraten.



.

Die maximale Belastbarkeit des Gepacktragers darf nicht tiberschritten werden. Andernfalls
kann der Gepacktrdager brechen. Die Angabe, wie belastbar Ihr Gepacktrager ist, findet sich
direkt auf dem Gepacktréager.

Gepack sicher befestigen und sicheren Sitz regelméaf3ig kontrollieren. Andernfalls kénnen
sich Bander, etc. in den Speichen und/oder den sich drehenden Rédern verfangen.
Schwerste Stiirze kdnnen die Folge sein.

Alle Schnellspanner miissen korrekt angezogen sein, bevor Sie losfahren. Uberpriifen Sie
den korrekten Sitz vor jeder Fahrt und nach jedem - auch ggf. kurzen - unbeaufsichtigten
Abstellen des Rades. Andernfalls konnen sich damit befestigte Bauteile I6sen — passiert das
wahrend der Fahrt, kdnnen Sie stlrzen. Schwerste Verletzungen kdnnen die Folge sein.

Im Interesse Ihrer eigenen Sicherheit sollten Sie nie ohne geeigneten Fahrradhelm fahren.
Ein Fahrradhelm kann Sie vor schwersten Kopfverletzungen schiitzen. Achten Sie darauf,
dass der Helm korrekt sitzt.

Passen Sie lhre Geschwindigkeit dem Geldnde, den Verhéltnissen und Ihrem Fahrkdnnen an.
Fahren Sie bei unglinstigen Lichtverhéltnissen (Nebel, Regen, Dammerung, Dunkelheit) nur
mit ausreichender Beleuchtung. Bremsen Sie bei Nasse vorsichtig und friihzeitig, da sich der
Bremsweg deutlich verlangert. Andernfalls kann es zu Unfallen mit schweren Verletzungen
kommen.



1.V Einstellung, Wartung und Reparatur

Pedelec-Akku (falls vorhanden) immer entnehmen, bevor Sie Arbeiten am Pedelec beginnen.
Das System konnte sich Uberraschend einschalten. Sie kénnen sich schwer verletzen; auch
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Wir empfehlen alle Montage- und Justierungsarbeiten vom Fachhéndler durchfiihren
zu lassen. Andernfalls kénnen sich Bauteile aufgrund fehlerhafter Montage l6sen.
Passiert das wéhrend der Fahrt, kdnnen Sie sich sehr schwer verletzen und/oder
sterben. Falls Sie selbst etwas festschrauben miissen, finden Sie auf der Komponente,
in den Komponentenanleitungen oder in den Originalbetriebsanleitungen die
Anzugsdrehmomenten, die unbedingt eingehalten werden missen.

Zum Anziehen der Schraubverbindungen nur geeignetes Werkzeug benutzen. Das
vorgeschriebene Anzugsdrehmoment beachten. Die Anzugsdrehmomente des
Komponentenherstellers — falls vorhanden — haben Vorrang. Andernfalls kénnen sich
Schrauben l6sen, abreilRen oder brechen. Passiert das wahrend der Fahrt, konnen Bauteile
abgehen und Sie sehr schwer stiirzen. Wenn Sie die Schrauben zu fest anziehen, kdnnen
aulRerdem Komponenten beschéadigt werden. Ziehen Sie alle sicherheitsrelevanten Schraub-
verbindungen mit einem Drehmomentschlissel an. Dieser zeigt das entsprechende
Drehmoment in Nm (Newtonmeter) an.

Verwenden Sie beim Austausch nur gekennzeichnete und passende Original-Ersatzteile.
Lassen Sie sich von Ihrem Fachhéndler beraten.

Lassen Sie lhr Fahrrad regelmaRig vom Fachhandler Gberpriifen.



1. Beipack
1.1 CD

Auf der CD gibt es die ,,Originalbetriebsanleitung | Allgemein“ in verschiedenen Sprachen mit
allgemeinen Informationen zu verschiedenen Fahrradtypen und ihren Komponenten. AuBerdem
finden Sie dort alle Pedelec-Anleitungen als PDF. Wenn Sie eine Internetverbindung herstellen,
kénnen Sie sich auf die Derby Cycle Werke Homepage weiterleiten lassen. Die CD kann mit jedem
handelstblichen PC oder Laptop abgespielt werden. Daflr folgendermafen vorgehen:

Vorgehen A

1. CDeinlegen.

2. Zweimal mit der linken Maustaste auf die Datei shelexec.exe klicken.
3. Die gewiinschte Sprache auswahlen.
4.

»Betriebsanleitung von CD 6ffnen” oder ,,Betriebsanleitung online auf neue Version
prufen* auswahlen.

Vorgehen B

1. CDeinlegen.

2. Einmal mit der rechten Maustaste auf ,,Ordner 6ffnen, um Dateien anzuzeigen“ klicken.
3. Zweimal mit der linken Maustaste auf ,,start* klicken.

4.  Die gewlinschte Sprache auswéhlen.

5. »Betriebsanleitung von CD 6ffnen” oder ,,Betriebsanleitung online auf neue Version

prifen* auswahlen.



auf der CD hinterlegt oder kann unter https://acrobat.adobe.com/de/de/products/pdf-
reader.html fiir Sie kostenfrei herunter geladen werden.

Um die Anleitungen aufzurufen, bendtigen Sie das Programm Adobe Reader. Es ist

Alle Bedienungsanleitungen der Derby Cycle Werke (,,Originalbetriebsanleitung |
Allgemein“ und ,,Originalbetriebsanleitung | Pedelec*) kdnnen Sie lber folgende
Adresse flr Sie kostenfrei bestellen:

Derby Cycle Werke GmbH
Siemensstrafe 1-3,
D-49661 Cloppenburg
+49 (4471) 966-111
info@derby-cycle.com

I1.11 Komponentenanleitungen

In den Komponentenanleitungen finden Sie wichtige Informationen zur
Benutzung und Wartung der an lhrem Fahrrad verbauten Komponenten.
Oftmals erhalten Sie dort auch Informationen tiber eventuelle Garantien.
Falls zu dem Bauteil, das Sie interessiert, keine spezifische Anleitung
beigepackt wurde, schauen Sie in unsere “Originalbetriebsanleitung |
Allgemein” (CD) oder auf die Homepage des jeweiligen Komponenten-
herstellers. Ein Auflistung unserer Komponentenhersteller finden Sie auch
unter http://www.derby-cycle.com/de/downloads/kalkhoff/
komponentenanleitungen-kalkhoff.html.




I1.111 Service-Heft

In dem beiliegenden Service-Heft finden Sie die Gewdhrleistungsbedingungen, eine Auflistung der
VerschleiRteile, einen Fahrrad-Ausweis, Formulare zu Ubergabe, Wartung und zum Halterwechsel.

.

Fuhren Sie das Service-Heft sorgfaltig und halten Sie die Wartungs-Intervalle ein. Wenn
Verschlei und Beschédigung nicht frith genug erkannt werden, kénnen Bauteile versagen.
Passiert das wahrend der Fahrt, konnen Sie sich sehr schwer verletzen und/oder sterben.
Lassen Sie verschlissene, beschadigte oder verbogene Bauteile ersetzen, bevor Sie das Fahrrad
wieder benutzen.

I1l. Fachhandler

Lassen Sie sich von unseren Fachhdndlern beraten. Auf unseren Markenhomepages finden Sie
alle Fachhandler in Ihrer Region:

KALKHOFF

http://www.kalkhoff-bikes.com/de/service/haendlersuche.html



1. Vor der ersten Fahrt

1.1 Pedale montieren

1.  Schrauben Sie das rechte Pedal (Markierung ,,R“)
im Uhrzeigersinn in die rechte Tretkurbel.

Tretkurbel

2. Schrauben Sie das linke Pedal (Markierung ,,L")
gegen den Uhrzeigersinn in die linke Tretkurbel.

Some S

Die Pedale gerade einschrauben. Andernfalls kann das Gewinde der Tretkurbel brechen -
passiert das wahrend der Fahrt, kénnen Sie sehr schwer stiirzen.

3. Schrauben Sie beide Pedale mit einem Drehmoment von 40 Nm in Richtung Vorderrad fest.



E= DE

1.2

Sattelhdhe einstellen

Auf der Sattelstiitze ist markiert, bis wohin sie maximal
aus dem Rahmen gezogen werden darf. Beachten Sie
auch die Angaben des Rahmenherstellers, diese kdnnen
ggf. abweichen. Die Sattelstiitze nie weiter als bis zur
Markierung aus dem Rahmen ziehen. Sie kann sonst
abknicken oder brechen und Sie kdnnen schwer sturzen.

Markierung der Sattelstutze

1.2.1 Richtige Sattelhdhe finden

18

Setzen Sie sich aufs Fahrrad und lehnen Sie sich gleichzeitig
an eine Wand.

Stellen Sie die Tretkurbel auf der Seite, die von der Wand
abgewandt ist, auf den tiefsten Punkt.

Setzen Sie lhre Ferse aufs Pedal. Ihr Bein sollte dabei
durchgestreckt sein. Das Becken darf dabei nicht zur Seite
kippen.

Erhéhen Sie den Sattel, falls Ihr Bein mit der Ferse auf zu 3. Bein durchstrecken
dem Pedal nicht durchgestreckt ist. Stellen Sie den Sattel
niedriger, wenn Sie die Pedale nicht erreichen.



1.2.2 Sattelhohe einstellen: Sattelschraube(n)*

1.  Losen Sie die Sattelschraube(n), indem Sie diese
mit einem Innensechskantschliissel gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

2. Bewegen Sie die Sattelstutze in die gewlinschte
Position. Beachten Sie die Markierung.

zu 1. Sattelschraube(n) lésen

3. Ziehen Sie die Sattelschraube(n) wieder fest
indem Sie diese mit einem Drehmomentschliissel
im Uhrzeigersinn eindrehen. Wenn keine Werte
auf dem Bauteil angegeben sind, verwenden Sie
die Anzugsdrehmomente aus der folgenden
Tabelle:

zu 3. Sattelschraube(n) festziehen

Gewinde sdrehmoment [Nm]

M5/ M6 / M8 M5:5 /M6: 10 / M8: 20

Soe

Zum Anziehen der Schraubverbindungen nur geeignetes Werkzeug benutzen. Das vorge-
schriebene Anzugsdrehmoment beachten. Bei nicht ordnungsgemaf mit Drehmomentschlissel
angezogener Schraube drohen Briiche — schwere Stiirze kénnen die Folge sein.

4.  Uberprifen Sie den festen Sitz des Sattels, indem Sie versuchen, ihn zu verdrehen.
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1.2.3 Sattelhohe einstellen: Schnellspannhebel*

Der Schnellspannhebel muss korrekt geschlossen sein, bevor Sie losfahren. Uberpriifen Sie
den korrekten Sitz vor jeder Fahrt und nach jedem - auch ggf. kurzen - unbeaufsichtigten
Abstellen des Rades. Andernfalls kann sich die Sattelstiitze I6sen oder brechen — passiert das
wahrend der Fahrt, kénnen Sie stiirzen. Schwerste Verletzungen kdnnen die Folge sein.

1. Offnen Sie den Schnellspannhebel,
indem Sie ihn um 180° umklappen.
Auf der Innenseite des Hebels ist nun
zumeist ,,OPEN* zu lesen.

Schnellspannhebel

2. Bewegen Sie die Sattelstutze in die
gewdlinschte Position. Beachten Sie die
Markierung.

3. Schliel3en Sie den Schnellspannhebel, 2u 1. Schnellspannhebel offen

indem Sie ihn um 180° zuklappen.
Auf der AuBenseite des Hebels ist nun
zumeist ,,CLOSE" zu lesen.

zu 3. Schnellspannhebel geschlossen

*modellabhéngig
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Das SchlieRen des Schnellspannhebels sollte so schwer gehen, dass Sie dafiir den
Handballen benétigen (120 N: Entspricht einer Gewichtskraft von 12 kg). Der Abdruck des
Hebels sollte sich in der Handfldache abzeichnen. Andernfalls kann er sich wahrend der Fahrt
offnen, die Sattelstiitze kann sich l6sen und Sie kénnen sehr schwer stiirzen. Haben Sie den

Schnellspanner zu fest geschlossen, kann die Sattelstitze brechen — passiert das wéahrend
der Fahrt, kénnen Sie sehr schwer stiirzen.

Schnellspannhebel lasst sich zu leicht Schnellspannhebel 1&sst sich kaum
schlieRen schlieen

'_‘I

. Schnellspannhebel dffnen. 1. Schnellspannhebel 6ffnen.
2. Einstellmutter im Uhrzeigersinn 2. Einstellmutter gegen den Uhr-
drehen. zeigersinn drehen.
3. Schnellspannhebel erneut 3. Schnellspannhebel erneut
zuklappen. zuklappen.
4. Ggf. wiederholen. 4. Ggf. wiederholen.

4. Uberpriifen Sie den festen Sitz des Sattels, indem Sie versuchen, ihn zu verdrehen.

2. Lenkerhthe und -neigung einstellen

Lassen Sie diese Einstellungen von Ihrem Fachhandler vornehmen. Andernfalls riskieren Sie
einen lockeren Lenker und in der Folge Stiirze mit schweren Verletzungen.
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3. Laufrader und Bereifung

Den zul&ssigen Reifen- und Felgendruck nicht tiber- oder unterschreiten. Ist der Luftdruck
zu hoch, kann der Reifen schlimmstenfalls platzen und Sie kénnen stiirzen. Ist der Luftdruck
hingegen dauerhaft zu gering, kann der Reifen vorzeitig verschleien. Der zuléssige Reifen-
und ggf. der Felgendruck ist in bar und psi (pounds per square inch) auf der Seitenwand des
Reifens und ggf. auf der Felge angegeben. Die niedrigere Angabe des zuléssigen Luftdrucks,
darf nicht uberschritten werden. Den Reifendruck kénnen Sie selbst mit Hilfe eines
Reifendruckmessers messen. Alternativ kdnnen Sie sich an Ihren Fachhéndler wenden.

3.1 Laufradbefestigung mit Schnellspanner*

falsch Vorderes Laufrad: Der Schnellspannhebel muss sich auf der Gegen-
seite der Bremsscheibe (falls vorhanden) befinden. Falls sich der
Schnellspannhebel auf der gleichen Seite wie die Bremsscheibe
befindet, besteht die Gefahr, dass Schnellspannhebel und
Bremsscheibe kollidieren und das Vorderrad blockieren (s. Abb.), was
schwerste Unfélle zur Folge haben kann.

Alle Schnellspanner miissen korrekt angezogen sein, bevor Sie
losfahren. Andernfalls kdnnen sich damit befestigte Laufrader I16sen

Schnellspannhebel . :
und Bremsscheibe - Passiert das wéhrend der Fahrt, kdnnen Sie sttirzen. Schwerste

kollidieren Verletzungen kénnen die Folge sein.

*modellabhéngig
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1.  Offnen Sie den Schnellspannhebel, indem Sie ihn um 180° umklappen. Auf der Innenseite
des Hebels ist nun zumeist ,,0PEN* zu lesen.

2. SchlieBen Sie den Schnellspannhebel, indem Sie ihn um 180° zuklappen. Auf der AuBenseite
des Hebels ist nun zumeist ,,CLOSE* zu lesen.

Einstellmutter Einstellmutter

Schnellspannhebel Schnellspannhebel

zu 1. Schnellspannhebel 6ffnen zu 2. Schnellspannhebel schlieRen

Schnellspannhebel kdnnen nicht durch einfaches Drehen geschlossen werden.

.

Das Schlie3en des Schnellspannhebels sollte so schwer gehen, dass Sie dafiir den Handballen
benétigen (120 N: Entspricht einer Gewichtskraft von 12 kg). Der Abdruck des Hebels sollte
sich in der Handflache abzeichnen. Andernfalls kann er sich wahrend der Fahrt 6ffnen, das Rad
kann sich l6sen und Sie kénnen sehr schwer stiirzen.
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‘ Schnellspannhebel 1&sst sich zu leicht | Schnellspannhebel I&sst sich nicht
schlieRen leicht schlieRen

1. Schnellspannhebel 6ffnen. 1. Schnellspannhebel 6ffnen.
2. Einstellmutter im Uhrzeigersinn 2. Einstellmutter gegen den
drehen. Uhrzeigersinn drehen.

3. Schnellspannhebel erneut zuklappen. = 3. Schnellspannhebel erneut zuklappen.
4. Ggf. wiederholen. 4. Ggf. wiederholen.

3.1.1 Laufradbefestigung mit Steckachse*

1.  Umdie Steckachse zu l6sen, haken Sie den Schnellspannhebel in die Nut und drehen Sie
ihn so lange gegen den Uhrzeigersinn, bis die Steckachse etwa 1 cm aus dem Achsloch
herausschaut.

2. Umdie Steckachse zu befestigen, Schnellspannhebel in die Nut haken und im
Uhrzeigersinn drehen. Dadurch wird die Achse in das Gewinde geschraubt. Schlieen Sie
den Schnellspannhebel, indem Sie ihn um 180° zuklappen.

zu 2. Schnellspann-
hebel schlieRen

zu 1. Schnellspann-
hebel 6ffnen

Schnellspannhebel Schnellspannhebel

24 *modellabhangig



Schnellspannhebel kdnnen nicht durch einfaches Drehen geschlossen werden.

.

Das SchlieRen des Schnellspannhebels sollte so schwer gehen, dass Sie dafiir den
Handballen benétigen (120 N: Entspricht einer Gewichtskraft von 12 kg). Der Abdruck des
Hebels sollte sich in der Handfldche abzeichnen. Andernfalls kann er sich wéhrend der Fahrt
o6ffnen, das Rad kann sich l6sen und Sie konnen sehr schwer stiirzen.

‘ Schnellspannhebel l&sst sich zu leicht | Schnellspannhebel l&sst sich nicht
schlieRen leicht schlieBen

1. Schnellspannhebel dffnen. 1. Schnellspannhebel &ffnen.

2. Haken Sie den Schnellspannhebel in
die Nut und drehen Sie ihn so lange
gegen den Uhrzeigersinn, bis sich
der Schnellspannhebel schlieRen
lasst.

2. Schnellspannhebel in die Nut
haken und im Uhrzeigersinn
drehen. Dadurch wird die Achse in
das Gewinde geschraubt.

3. Schnellspannhebel schliel3en.

3. Schnellspannhebel schlief3en.

4. Ggf. wiederholen.
4. Ggf. wiederholen.
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Einschraubenstiitze: Sattel verschieben und neigen

Ldsen Sie die Klemmschraube, indem Sie diese gegen
den Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie die Schraube
hdchstens zwei bis drei Umdrehungen auf, sonst kann
der gesamte Mechanismus auseinanderfallen.

Verschieben Sie den Sattel wunschgemal vor oder zuriick.

Kippen Sie den Fahrradsattel in die gewiinschte Neigung.

zu 1. Klemmschraube l6sen

Drehen Sie die Klemmschraube fest, indem Sie diese mit
einem Drehmomentschlissel im Uhrzeigersinn festdrehen.

Stellen Sie sicher, dass der wieder festgeschraubte Sattel nicht abkippt, machen Sie die
Probe, indem Sie mit den Handen abwechselnd die Spitze und das Ende belasten.

Zweischraubenstutze: Sattel verschieben und neigen

Klemmschrauben gerade und vollstandig in die Mutter drehen. Andernfalls kénnen die
Schrauben aus den Muttern reif3en.

m_'\w;u

/

Abb 1 Abb 2
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1.  Umden Sattel zu verschieben, vordere und
hintere Schraube lésen, indem Sie diese
gegen den Uhrzeigersinn drehen. Drehen
Sie die Schrauben héchstens zwei bis drei
Umdrehungen auf, sonst kann der gesamte
Mechanismus auseinanderfallen.

2. Verschieben Sie den Sattel wunschgeman
vor oder zurtick. zu 1. Schrauben lésen

3. Beide Schrauben festziehen, indem Sie diese mit einem Drehmomentschliissel und im
Uhrzeigersinn drehen.

4. Um die Neigung des Sattels zu veréndern, die vordere Schraube l6sen, indem Sie diese
gegen den Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie die Schraube hdchstens zwei bis drei
Umdrehungen auf, sonst kann der gesamte Mechanismus auseinanderfallen.

5. Ziehen Sie die vordere Schraube um die gleiche Zahl an Umdrehungen an.

6.  Stellen Sie sicher, dass der wieder festgeschraubte Sattel nicht abkippt, machen Sie die
Probe, indem Sie mit den Handen abwechselnd die Spitze und das Ende belasten.
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4.3  Klobenbefestigung: Sattel verschieben und neigen

1. Umdie Klemmmutter zu ldsen, drehen Sie
diese im Uhrzeigersinn. Eventuell miissen
Sie mit einem zweiten Schlissel die auf
der anderen Seite liegende Mutter
festhalten.

2. Verschieben Sie den Sattel wunschgeman
vor oder zurtick.

zu 1. Klemmmutter 16sen

3. Kippen Sie den Fahrradsattel in die gewiinschte Neigung.

4. Um die Klemmmutter festzuziehen, drehen Sie diese im Uhrzeigersinn. Eventuell miissen
Sie mit einem zweiten Schlissel die auf der anderen Seite liegende Mutter festhalten.
Beachten Sie das richtige Anzugsmoment.

5.  Stellen Sie sicher, dass der wieder festgeschraubte Sattel nicht abkippt, machen Sie die
Probe, indem Sie mit den Handen abwechselnd die Spitze und das Ende belasten.

4.4  Gefederte Sattelstiitze

Soe

Fir eine Einstellung der Federelemente der Sattelstiitze wenden Sie sich an Ihren Fachhéandler.
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